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Hogyan lesz egy lokalis eseménybdl transznacionalis emlékezet?
Hogyan keletkezik az emlékezet, milyen agenciak és kulturalis
praxisok tartjak mozgasban? Hogyan utazik és 1épi at a hata-
rokat? Hogyan alakul at a nemzeti emlékezet transznacionalis-
sa? Az alabbi esettanulmany ezeket a kérdéseket a kelet-europai
kommunizmus utolsé évtizedének egyik ikonikussa valt esemé-
nyén keresztil vizsgalja, amely megrazta a szabadsagjogaiért
kiizd6 lengyel tarsadalmat, és nagy emlékezeti hullamokat ve-
tett nemcsak a Visztula mentén, hanem Lengyelorszag hatara-
in tal is. 1984 oktoberében a lengyel allambiztonsagi szolgalat
funkcionariusai brutalis kegyetlenséggel meggyilkoltak Jerzy
Popietuszko rémai katolikus papot, aki a fo6ld ala kényszeri-
tett Szolidaritas mozgalom nyilt tamogatéja és szdszo6léja volt.
Popietuszko alakja kéril mar életében kialakult egyfajta valla-
sos tisztelet és rajongas, de halalat kovetéen valosagos kultu-
sza jott létre. A politikai gyilkossag kapcsan nemcsak a lengyel
ellenzéki mozgalom, hanem a szovjet blokkbeli orszagok ellen-
zéki csoportjai is hallattak a hangjukat. Popieluszko gyorsan
kialakulé nem hivatalos kultusza és disszidens emlékezete se-
gitségével nyomon koévethetjiik az alulrél megképz6dé emléke-
zet szliletését és tovabbi mozgasait. Jerzy Popieluszko halalat
igy nem csupan a lengyel térténelem tragikus és meghatarozo

* A kutatast a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovaciés Hivatal tamogatta
a 146766 szamu Posztdoktori Kivalosagi Program keretében.
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momentumaként, hanem ko6z6s kozép-eurdpai eseményként, ta-
pasztalatként és emlékezetként is szamba tudjuk venni.

A tanulmany elsé része sorra veszi mindazokat az emléke-
zetkutatasok tertiletérél szarmazoé fogalmakat, amelyek révén
Popietuszko emlékezetének genealogiaja és mozgasai megragad-
hatéak. A masodik rész a lokalis eseményt: Popieluszko meg-
gyilkolasanak részleteit, sajtovisszhangjat és az tigy jelentéségét
vazolja fel, mig a harmadik a lengyel pap koérul kialakult nem
hivatalos kultuszt és annak valtozatos formait targyalja. Ezt
kovetéen a negyedik rész a disszidens emlékezeti aktivizmus-
ra tér ra, vagyis arra, hogy miként reagaltak a magyarorszagi
masképp gondolkodék Popieluszko halalanak hirére. Ez a rész
kiemelt fontossaguként kezeli, hogy a disszidens aktivizmust
részletesebben dokumentalja és rekonstrualja, hiszen javarészt
olyan illegalis, alulrél j6vé kezdeményezésekrdl van szo6, amelyek
utan szinte alig maradt nyom vagy barmiféle dokumentacio.! Az
o6todik rész ramutat arra, hogy a magyarorszagi szereplék révén
hogyan értelmez6dott Gjra Popietuszko alakja és tevékenysége,
és emlékezete miként mozdult el a lokalis feldl a transznacionalis
kontextus iranyaba. Végezetlil a tanulmany Popieluszko emlé-

felvazolt elméleti keretrendszerbe illesztve értelmezi.

Eiméleti keretek

Jelen esettanulmany négy, egymassal szorosan 0Osszeftiggd,
egymast részben atfedé keretrendszert hasznal. Ezek kozul az
elsé harom a kultura-, kézelebbrél az emlékezetkutatasok terti-
letérél szarmazik, mig az utols6 a térténettudomanyokérol. A ta-
nulmany egyrészt a transzkulturalis emlékezetkutatasok bela-
tasaira tamaszkodik, kuilonos tekintettel az ,utazé emlékezet”
(travelling memory) Astrid Erll altal kidolgozott koncepcidjara.
Masrészt — ettdl korantsem fluiggetlenil — az emlékezés kultu-

! Terjedelmi okokb6l azonban e tanulmany nem vallalkozhatott a disszidens
emlékezeti aktivizmus valamennyi elemének szambavételére.
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ralis praxisként torténd értelmezését is szem el6tt tartja, amely
konnyen 6sszefliggésbe hozhaté a harmadik keretrendszerrel:
az emlékezeti aktivizmus fogalmaval. Végezetiil, a tanulmany az
ellenzékiség torténetének kutatasaval szoros kapcsolatban allo
ytransznacionalis diffizi6” fogalmara is épit.

Ami az els6 keretrendszert illeti, az utébbi évtizedben para-
digmavaltas zajlott le az emlékezetkutatasok tertiletén: a mod-
szertani nacionalizmus atadta helyét a transzkulturalis megk6-
zelitésnek.? Ennek keretében az etnikailag homogén tarsadalma-
kat tételez6, a kulturakat szilard hatarokkal rendelkez6 és igy
egymastol elszigetelt ,konténerekként” értelmezd, az emlékezetet
a nemzetallamokkal és konkrét, jol kértilhatarolt (geopolitikai)
tertlettel 6sszekapcsolo és normativ multszemlélettel rendelkezé
megkozelitést felvaltotta a transzkulturalis cserékre, transznaci-
onalis mozgasokra és hatarokon ativelé mintazatokra 6sszpon-
tosit6 moédszertan, amely a hibrid, kevert, tobbiranyt emlékezet
fogalmaira épul. A transzkulturalis emlékezetkutatasok egyik
kozponti fogalma az ,utazé emlékezet”. Astrid Erll megfogalma-
zasa szerint: ,a kulturalis emlékezet létrehozasaban az embe-
rek, a médiumok, a mnemotechnikai formak, a tartalmak és a
gyakorlatok allandé, szlintelen mozgasban vannak”,® mas sz6-
val ,minden kulturalis emlékezetnek »utaznia« kell, mozgasban
kell maradnia, hogy »életben maradjon¢, hogy hatassal lehessen
mind az egyéni emlékezetre, mind a tarsadalmi formaciékra”.*

A transzkulturalis emlékezet kiemelt figyelmet fordit az em-
lékezet kozvetitettségére, medialis formaira, ezért azt a belatast
is magaban hordozza, hogy a kulturalis emlékezet nem maga-
tol értet6dé dolog, hanem olyasvalami, amit 1étre kell hozni, fo-
lyamatosan el6 kell allitani és mozgasban kell tartani. Ebbdl a
szempontbol — és ez jelen tanulmany masodik keretrendszere —
az emlékezet kulturalis praxisok, vagy masképpen mnemonikus

2 Ehhez lasd a Helikon foly6irat Transzkulturdlis emlékezetkutatds cim te-
matikus szamat (2022/3.) és kuilondsképpen annak 6sszefoglalo tanulmanyat:
JaBLonczay Timea: A transzkulturalis emlékezetek és emlékezetkutatasok kihi-
vasai a globalis korban. Helikon, 2022/3. 403-438.

3 Astrid ErLL: Travelling Memory. Parallax, 2011/4. 12. DOI: https://doi.org/
10.1080/13534645.2011.605570.

4 Uo. 12.
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gyakorlatok (mnemonic practices) eredményeként is felfoghat6.®
Ann Rigney szerint ez azt is jelenti, hogy ,a nyelvet és mas szim-
bolumokat nemcsak az altaluk létrehozott jelentés szempont-
jabél kell vizsgalni, hanem olyan cselekvésekként is, amelyek
affektusokat és hatasokat valtanak ki a vilagban”.® Masképpen
szo6lva, a produktumok felél a produkcio felé kell elmozdulnunk:
az egyes artefaktumok (példaul szévegek, emlékmuivek) és azok
recepcidojanak vizsgalata mellett azokra a praxisokra is fokozot-
tan figyelntink kell, amelyek ezeket az artefaktumokat létrehoz-
zak és felhasznaljak.” Ezzel az is egyutt jar, hogy megvizsgaljuk
a kuilonb6z6 agenciakat, kozttik a human cselekvék szerepét,
hiszen végeredményben ezek tartjak folyamatosan mozgasban
az emlékezetet.

A kulturalis praxisokat és a kiilénb6z6 agenciakat — legalabb-
is jelen esetben — az emlékezeti aktivizmus (memory activism)
fogalma is képes 6sszefogni.® Egyik lehetséges definicidja szerint
az emlékezeti aktivizmus ,olyan stratégiai megemlékezéseket je-
lent, amelyek a mult egy vitatott szeletére vonatkoznak, és ame-
lyek az allami csatornakon kiviil folyé munkaval emlékezeti vagy
politikai valtozast érnek el.”® Az emlékezeti aktivistak a hivata-
los allami kereteken kivtil pozicionaljak magukat, alulrél jévo
eréként. Az allamszocializmus keretei k6zott tevékenységiik az
allamrendre nézve felforgatoként, tehat veszélyesként és illega-
lisként tételez6dott. Az emlékezeti aktivizmusnak ezt a torténeti
formajat ezért disszidens emlékezeti aktivizmusként hatarozhat-
juk meg.

Végezetil, az emlékezetkutatasok felségtertiletérél a torténet-
tudomanyokéra evezve azt is érdemes leszoégezni, hogy az ellen-

5 Ann Rigney: Cultural Memory Studies. Mediation, narrative, and the
aesthetic. In: Anna Lisa Tota-Trever HaGen (eds.): Routledge International
Handbook of Memory Studies. Routledge, London-New York, 2016. 68.

¢ Uo. 68.

7 Uo.

8 A memory activism fogalmahoz és sokoldalusagahoz 6sszefogla-
16 jelleggel lasd Yifat Gurman et al. (eds.): The Routledge Handbook of
Memory Activism. Routledge, London-New York, 2023. DOI: https://doi.
org/10.4324/9781003127550

9 Yifat Gurman—Jenny WUSTENBERG: Introduction. The Activist Turn in Memory
Studies. In: Yifat Gutman et al. (eds.): I. m. 5.
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zéki mozgalmak nem elszigetelt médon bontakoztak ki a szovjet
blokkban, hanem folyamatos egymasra utaltsagban és egymast
inspiralva. Ennek az 0sszekapcsoltsagnak és kozos fejlédésnek
a leirasara kulonésen alkalmas a transznacionalis difftzié fo-
galma, amely jelen tanulmany negyedik elméleti keretrendszerét
képezi. A transznacionalis difftizi6 nagyrészt azokat a hatarokon
ativel6 kulturalis és politikai transzfereket jeloli, amelyek révén
az ellenzéki tudas — beleértve kuilonb6z6 eszméket, ellenzéki
magatartasformakat stb. — elterjedhetett a szovjet blokkban az
1970-es évek masodik felétdl fogva.l® Ebbe a mozgasba illeszke-
dett a kozos disszidens emlékezet létrehozasa is, amely a ktilon-
b6z6 orszagokbeli ellenzéki csoportok 6sszekapcsoltsaganak volt
fontos jeldléje.

Az alabbi esettanulmany e keretrendszereket hasznalva
igyekszik ramutatni a hatarokon ativel6é disszidens emlékezet
csolatok viszonylataban. Egyszoéval arra, hogy a magyarorszagi
disszidens emlékezeti aktivizmus keretében mely human cse-
lekvék milyen kulturalis praxisok segitségével teremtették meg,
értelmezték Gjra transznacionalis szinten, és tartottak mozgas-
ban egy lengyelorszagi esemény emlékezetét egy transznaciona-
lis tudasaramlast létrehozva. A vizsgalat f6 forrascsoportjat a
Szabad Eurépa Radi6 (SZER) Kutatointézetének anyagai jelentik.
A SZER ugyanis tobb ezer oldalnyi anyagot gyujtott 6ssze Jerzy
Popietuszko elrablasaval és halalaval kapcsolatban a lengyel-
orszagi eseményeket, illetve a ktilféldi reakciokat monitorozva.
Emellett a kutatas lengyel és magyar nyelvti allambiztonsagi do-
kumentumokra, cenzurazatlan, tgynevezett szamizdat kiadva-
nyokra, valamint oral history interjukra és visszaemlékezésekre
is tamaszkodik.

10 Lasd Padraic Kenney: Opposition Networks and Transnational Diffusion
in the Revolutions of 1989. In: Gerd-Rainer Horn—Padraic KeENNEY (eds.):
Transnational Moments of Change: Europe 1945, 1968, 1989. Rowman &
Littlefield, Lanham, MD, 2004. 207-223.
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A lokalis esemény

1984 oktoberében vészjoslo hirek kaptak szarnyra a vasfiiggény
mogotti Lengyelorszagban. A harminchét éves Jerzy Popietuszko
atyat elraboltak és ismeretlen helyre hurcoltak. A hirek hama-
rosan beigazolodtak: a katolikus pap holttestét tizenegy nap
multan talaltak meg egy viztarozoban. Bar a politikai ellenfe-
lek kt1l6nbo6z6 eszkozokkel — bebortonzéssel, kinzassal, gyilkos-
saggal — torténd elhallgattatasa bevett gyakorlatnak szamitott a
kommunista rendszerek térténetében, az a brutalitas, amellyel
Jerzy Popietuszkdval végeztek, mégis kirivonak szamitott.!! Mint
utébb kidertlt, Popietuszko egy Bydgoszczban celebralt misé-
rél tartott Varsé felé, amikor autéjat a lengyel allambiztonsagi
szolgalat rendéregyenruhaba 6lt6z6tt funkcionariusai kézuti
ellenérzést szinlelve megallitottak. A papot letitétték, szajat ki-
peckelték és a csomagtartéjukba zartak. Ezt kévetéen a harom
beltigyi alkalmazott tébbszor is agyba-fébe verte a papot; miel6tt
eszméletlen testét a viztarozoba dobtak volna, labara sulyokat
kotottek, szajaba rongyokat gydmoszoltek. Popietuszko soférjé-
nek, akit a funkcionariusok megbilincseltek és attiltettek a sajat
kocsijukba, valahogy sikerult kiugrania a mozgé jarmtibél és
elmenektlnie, igy a politikai gyilkossag napvilagra kertlt.

A lengyel kozvéleményt teljes joggal ddébbentette meg az eset,
annal is inkabb, mert ekkor Popietuszko mar a lengyel katolikus
egyhaz orszagosan ismert alakja volt.!? Nem véletlentil nevezték
a ,Szolidaritas kaplanjanak” aktivan tamogatta a lengyel tarsa-
dalom és politika demokratizalasaért ktizdd szakszervezeti to-
megmozgalmat. 1980 augusztusaban Stefan Wyszynski biboros

1 Padraic KennNEy: A Carnival of Revolution. Central Europe 1989.
Princeton University Press, Princeton-Oxford, 2002. 25. DOI: https://doi.
org/10.1515/9781400843879; vo. még Ewa K. Czaczkowska-Tomasz WISCICKI:
Ksiqdz Jerzy Popietuszko. [Jerzy Popietuszko atya.] Swiat Ksiazki, Warszawa,
2009. 40.

12 Popietuszko életéhez lasd tobbek ko6zott: Jerzy Popietuszko. Egyhazforum
Koényvei 2. Teologiai-pasztoraciés Tanulmanyok Magyar Kézpontja, Luzern,
1989; MoLNAR Imre: Jerzy Popietuszko élete és martirhaldla. Méry Ratio,
[Samorin], 2017. Lengyeliil: Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscick: I. m.; Jakub
GoreBIEWSKL: Ksiqdz Jerzy Popietuszko. Historia zycia. [Jerzy Popietuszko atya.
Eletrajz.] Instytut Pamieci Narodowej, Warszawa, 2024.
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megbizta azzal a feladattal, hogy a lengyel févaros legnagyobb
acéltizemében, a Varsoi Kohoban celebraljon misét a sztrajkolo
munkasoknak. Ez meghatarozé élményt jelentett a papnak, aki
ezt kovetéen nemcsak a munkasok lelkipasztori szolgalatat latta
el, de 1ényegében a bizalmasukka és tanacsadojukka valt.!®* 1982
februarjatol — azt kovetéen, hogy 1981 decemberében a Wojciech
Jaruzelski vezette Allamtanacs hadiallapotot rendelt el az or-
szagban — a varso6i Kosztka Szent Szaniszl6 Egyhazkézség kap-
lanjaként szentmiséket tartott ,a hazaért”, amelyek tomegeket
vonzottak. Hire messzire gytirtizott a lengyel févaroson tal is, hi-
szen az orszag sok pontjarél hivtak, hogy tartson szentbeszédet.

Popietuszko mélyen elitélte a hadiallapot bevezetését, rend-
szeresen felszolalt az emberi jogok megsértése és a lelkiismereti
szabadsag korlatozasa ellen. Kritizalta, hogy az allam korlatozza
az egyhaz mukodését és minden eszkozzel csokkenteni kivanja
annak befolyasat. Bekapcsolodott az internaltak és beborténzot-
tek, valamint csaladjaik megsegitésébe, lelki tamaszt nyujtott az
elesetteknek. Az egyhazat nem, vagy nem csupan intézmeényes
hierarchiaként fogta fel, hanem a hivék kozosségeként. Azt val-
lotta, hogy az egyhaz sorsa egy a tarsadalom sorsaval, attél elva-
laszthatatlan.!* Erkolcsi hozzaallasat Szent Pal szavai alapoztak
meg: ,Ne engedd, hogy legy6zz6n a rossz, inkabb te gyézd le a
rosszat joval.” Ennek értelmében az eré6szakmentesség eszméjét
hirdette, a hadiallapot bevezetése utan a bosszuroél valé lemon-
dasra szolitott fel. Ez a hozzaallas nagymértékben megalapozta
a Szolidaritas mozgalom etikai gondolkodasat is.!®> Popietuszko
karizmatikus hangja joggal toltotte el félelemmel az allamhatal-
mat, amely szerette volna elérni, hogy a lengyel katolikus egyhaz
kizarélag hitéleti tigyekkel foglalkozzon, és tartsa tavol magat
a politikatol. Popietuszkoét szoros allambiztonsagi feltigyelet ala
vontak, rendszeresen zaklattak, tobbszor probaltak megfélemli-
teni vagy besarozni, amirél a lengyel pap rendszeresen beszamolt

13- Jakub GoreBIEWSKI: I. m. 22.

14 V6. Jerzy Porieruszko: ,Mindenre fel vagyok készulve”. In: Szamizdat ‘81—
’89. Valogatds a Hirmondé cimi folyéiratbél. Osszeallitotta Demszky Gabor. AB-
Beszél6 Kft., Budapest, 1990. 289-291.

15 Ewa K. Czaczrkowska—Tomasz Wiscickr: 1. m. 358.
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a szentmiséken. Idével, az allambiztonsag egyre durvabb akcioi-
nak tukrében nyilvanvalova valt, hogy tevékenységével az életét
kockaztatja.

Kétségtelen, hogy Popietuszko meggyilkolasa Lengyelorszag-
ban és kulféldon egyarant jelentés médiavisszhangot keltett.
Igaz, az eset talalasa jelentésen ktilonbozott attél figgden, hogy
a vasfliggény keleti vagy nyugati oldalan, illetve hogy az elsé
vagy a masodik nyilvanossagban targyaltak. A kormanykozeli
lengyel lapok mar a politikai gyilkossag bekdvetkezte el6tt saj-
tokampanyt folytattak a pap ellen, amelynek célja személyének
diszkreditalasa, tevékenységének démonizalasa volt a tagabb
nyilvanossag el6tt.'® A politikai gyilkossag utan Popietuszko
alakja a lengyel hivatalos nyilvanossagban valamelyest megsze-
lidult: a rendszer ellensége, a tarsadalmi egyetértés bomlasz-
toja és a gyuldletszeanszok karmestere helyett egy kegyetlen
gyilkossag aldozataként jelent meg, mig magat a gyilkossagot a
kommunista hatalom ellen végrehajtott akcioként allitottak be.!”
A szovjet blokk orszagainak hivatalos sajtéja javarészt elhallgat-
ta az tigyet, vagy ,jobb esetben” a hivatalos lengyel propaganda
torzito, felel6sségharité és a tényeket elkend allitasait ismétel-
te meg, amely szerint kormanyellenes provokaciorél és politikai
banditizmusrél van csupan sz6.!® Ezzel szemben a nyugati sajtoé
alapvetéen antikommunista értelmezésben targyalta az tigyet és
— teljes joggal — a kommunista allamhatalom felel6sségét firtat-
ta.’ A lengyel pap meggyilkolasa nagy szerepet jatszott abban,
hogy a lengyelorszagi térténések — mindenekel6tt a Szolidaritas

16 V6. Milena Kinpziuk: Wizerunek medialny ks. Jerzego Popietuszki w
polskiej prasie w latach 1980-1984. [Jerzy Popietuszko atya medialis arculata
a lengyel sajtéban 1980 és 1984 kozott.] Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata
Stefana Wyszynskiego w Warszawie, Warszawa, 2014. 71-94.

7 Uo. 101.

18 V6. pl. Poland in Popieluszko’s Shadow. Munich, 26 October 1984 (RAD,
de Weydenthal). Blinken OSA Archivum, korabbi nevén Vera & Donald Blinken
Open Society Archives at Central European University (a tovabbiakban: HU-
OSA) 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popieltuszko 1984]; Records of the Radio Free
Europe / Radio Liberty Research Institute (Fonds 300), Polish Unit (Subfonds
50), Old Code Subject Files (Series 1).

19 V6. pl. Editorials on Popieluszko Murder. 31 October 1984. HU-OSA 300-
50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.
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mozgalom nevével fémjelzett tarsadalmi ellenallas tevékenysége
— kapcsan a nemzetkozi médiafigyelmet allandésitani lehetett.2°
A New York Times tiz alkalommal is a cimlapon tudésitott az
ugy fejleményeir6l.?! A lengyel masodik nyilvanossag érzékenyen,
hatalmas felhaborodassal, cikkek és kiadvanyok tomkelegével
reagalt a hirekre. A cikkek t6bbsége Popietuszkoét a Szolidaritas
védelmezdjeként, hazafiként, az elnyomottak szécsoveként alli-
totta be, akinek meggyilkolasaért a felelésség — legalabbis koz-
vetve — a kommunista hatalmat terheli.??

A kitarté médiafigyelmet a torténet fokozatosan feltarul6 rész-
letei és krimibe ill6 jellege is indokoltak. El6szér 1984. oktéber
20-an, a gyilkossag masnapjan roppentek fel és kezdtek szobe-
széd atjan terjedni a hirek Popietuszko elrablasarol.?® Ekkor még
nem lehetett tudni, hogy a pap életben van-e.?* Este a lengyel
televizio hivatalosan is kozolte a hirt Popietuszko elttinésérdl,
igy az széles korben ismertté valt, s Lengyelorszag minden szeg-
letében ez lett a legfébb beszédtéma.?® A koévetkezé napokban
hivék és Szolidaritas-aktivistak tomegei virrasztottak és imad-
koztak, hogy épségben elékertiljon. A ktilhoniak is aktivizaltak
magukat: Chicagéban példaul mintegy haromezer helyi lengyel
tartott demonstraciét Popietuszko elrablasa ellen tiltakozva,?¢ de
a londoni Solidarity with Solidarity szervezet is tlintetést szerve-
zett.?” Szamos egyhazi és tarsadalmi szervezet itélte el az ember-
rablast, s6t maga a kormany is, amely szerette volna elkertilni,

20 Andrea F. Borwman: Musical Solidarities. Political Action and Music in Late
Twentieth-Century Poland. Oxford University Press, Oxford, 2020. 146. DOI:
https://doi.org/10.1093/0s0/9780190938284.001.0001

21 Noam CHomsky—-Edward S. HERMAN: Az egyetértés-gépezet. A tOmegmédia
politikai gazdasdgtana. Ford.: Konok Péter. ’'Harmattan Kiado, Budapest, 2016.
101.

22 Milena Kinpziuk: I. m. 197-217.

2 Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: 1. m. 23.

2% V6. pl. Poland in Popieluszko’s Shadow. I. m.

25 Milena Kinpziuk: I. m. 106.; Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: 1. m. 24.,
40.

26 Polish-Americans Protest Polish Priest’s Abduction. 29 October 1984. HU-
OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

27 Manifestacja w obronie ks. Popietuszki [Ttintetés Popietuszko atya védel-
mében|. Dziennik Polski, 20 October 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1911 [Jerzy
Popietuszko 1984]; I. h.
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hogy raégjen az incidens. A hatalmas tarsadalmi felhaborodas és
a kulfoldi nyomasgyakorlas hatasara a hatalom 1épéskényszerbe
kertlt. Czestaw Kiszczak belligyminiszter — és ez ismét széles-
kord sokként hatott?® — kénytelen volt elismerni, hogy a beltigy-
minisztérium funkcionariusai: Grzegorz Piotrowski szazados és
két beosztottja — Leszek Pekala és Waldemar Chmielewski — ko-
vették el az emberrablast.?? A még reménykeddket oktober 30-an
sokkolta a hir, hogy buvarok megtalaltak Popietuszko holttestét
a kozép-lengyelorszagi Wloctawek melletti viztarozéban.3° Ma
mar szOrnyu iréniaként hat, hogy masnap délutan kettékor a
hat6sagok tudattak: Popietuszko harom feltételezett gyilkosat
kizartak a kommunista partbél.’! 1984. november 3-an zajlott
le Popietuszko temetése, amelyen tdbb szazezren vettek részt
— hasonlo6 tomegeket korabban csak Stefan Wyszynski biboros
temetésén és II. Janos Pal papa zarandoklatain lehetett latni.3?
A médiafigyelemnek tjabb 16kést adott, hogy 1984. december
14-én Torunban elkezd6dott a gyilkosok — Grzegorz Piotrowski
szazados, Leszek Pekala, Waldemar Chmielewski, valamint fe-
lettestik, Adam Pietruszka ezredes — pere. Arra, hogy az allam-
hatalom tGigynokeit a nyilvanossag el6tt vonjak felelésségre, 1956
6ta nem volt példa Lengyelorszagban.?® Mindazonaltal az allam-
hatalom a pert arra hasznalta fel, hogy tamadast intézzen az
egyhaz és Popieluszko személye ellen, mar-mar Gigy mutatva be
a torténteket, mintha a gyilkossag természetes reakcio lett volna
a  terrorista”, ,fanatikus” lengyel pap tevékenységére.?* A per-
rél tobbnyire hallgattak a szovjet blokk radiéadasai.®> A perben

28 Ewa K. Czaczrkowska—Tomasz Wiscickr: I. m. 40.

2% Uo. 36.

30 Warsaw TV Annonces Discovery of Priest’s Body. 30 October 1984. HU-
OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

31 Agencies on Poland. 31 October 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy
Popietuszko 1984]. I. h.

32 Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 55.

33 Norman Davies: Lengyelorszag torténete. Osiris Kiado, Budapest, 2006.
919.

3% Polish Church Attacked at the Torun Trial. 4 February 1985. HU-OSA 300-
50-1 Box 1913 [Jerzy Popieltuszko 1985]. I. h.

3% Radio Moscow, other East European Radios Silent about Trial. 8 January
1985. HU-OSA 300-50-1 Box 1913 [Jerzy Popietuszko 1985]. I. h.; Warsaw,
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Piotrowskit és Pietruszkat 25-25, Pekalat 15, Chmielewskit 14 év
boértonbuntetésre itélték.3¢

Popietuszko halala tébb szempontbdl is jelentds esemény volt.
A politikai gyilkossag egyrészt leleplezte a lengyel ,normalizacio”,
vagyis az 1981 decemberében bevezetett katonai diktattra ha-
zugsagait és annak elnyomoé jellegét. Masrészt az atya halala
6nmagaban is megtestesitette a hatdésagi erészak brutalitasat,
Popietuszko egy személyben reprezentalta a rendszer ismert és
ismeretlen aldozatait.>” Halalaba bele lehetett latni azokét, akiket
az 1970. decemberi lazongasok, vagy a Wujek-banyaban 1981-
ben kirobbané sztrajkok ,pacifikalasa” soran gyilkoltak meg
a rendéri és katonai szervek. De Grzegorz Przemyk, Barbara
Sadowska kolté és Szolidaritas-aktivista fianak halalat is, akit
a sikeres irasbeli érettségije utan oly brutalisan bantalmaztak
a rendoérok, hogy a fit néhany nap mulva belehalt sériilései-
be.3® A két halaleset ko6z6tti kapcsolatot az is szentesitette, hogy
1983. majus 19-én, Przemyk temetésén Popietuszko atya vezet-
te a szertartast mintegy negyedmillié f6s gyaszol6 tdmeg el6tt.
Harmadrészt Popietuszko meggyilkolasa azért is volt sokkolo,
mert szembement a lengyel ellenzék egyik legfontosabb énvédel-
mi stratégiajanak elvével. A nyilt sisakossag értelmében a disszi-
densek ugyanis arra torekedtek, hogy nyilvanossagra hozzak az
allami represszio eseteit és aldozatait, abban reménykedve, hogy
a kozvélemény képes gatat szabni az allamhatalom altal alkal-

Budapest Radios Report on Torun Trial. 30 January 1985. HU-OSA 300-50-1 Box
1913 [Jerzy Popietuszko 1985]. I. h.; Warsaw Reports Torun Trial Proceedings,
Budapest Repeats Report. 30 January 1985. HU-OSA 300-50-1 Box 1913 [Jerzy
Popietuszko 1985]. I. h.; Warsaw, Budapest Carry Reports on Torun Trial. 31
January 1985. HU-OSA 300-50-1 Box 1913 [Jerzy Popietuszko 1985]. L. h.

36 Ugyanakkor a kévetkez6 években az elkévetk blintetését tobbszor is eny-
hitették, igy az eredetileg kiszabott blintetésnek csak a téredékét kellett letilni-
uk. Az tgy fels6bb szintre vezetd szalait soha nem sikertlt bizonyitani, felsé6bb
vezetdk ellen nem indult nyomozas.

37 Lasd pl. Jankowski atya miséjét: Father Jankowski’s Sermon. HU-
OSA 300-50-1 Box 1911 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

3 Cezary Lazarewicz: Zeby nie byto $ladéw. Sprawa Grzegorza Przemyka.
[Hogy nyoma se maradjon. Grzegorz Przemyk esete.] Wydawnictwo Czarne,
Wolowiec, 2016. Magyarul egy részlet: Cezary Lazarewicz: Hogy nyoma se ma-
radjon. Ford.: Danyi Gabor. Prae, 2023/2. 21-33.
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mazott elnyomasnak.3® Popietuszko személyében azonban egy
orszagos hiru szereplét, raadasul a katolikus egyhaz egyik eré-
szakmentességet hirdeté képviseldjét gyilkoltak meg. Ha a kivétel
erdsiti a szabalyt, akkor Popietuszko tigye esetében éppen ez tor-
tént: az emberi jogokért val6 kiallas, a jogsértések monitorozasa,
a rendszer névtelen aldozatainak szambavétele minden eddiginél
stirgetébb feladatta valt.** Adam Michnik, az egyik legfébb ellen-
zéki politikai gondolkodo utolag visszatekintve énkritikat gyako-
rolt, mondvan, hogy ha az ellenzék karakteresebben emelte volna
fel a hangjat a Popietuszkot éré allami lejaraté kampanyokat és
tettlegességet latva, akkor lehet, hogy 6 ugyan ismét borténben
llne, a lengyel pap azonban még mindig élne.*! Ez a vélekedés
utélag a nyilt sisakossag és a legalizmus elvét erésitette meg,
Michnik is a hatékony 6nvédelem megteremtését tartotta a leg-
fontosabb feladatnak.*? Negyedrészt, Popietuszko halala a masfél
évnyi hadiallapottal megbénitott Szolidaritast is aktivizalta, és
demonstralta annak erejét, hiszen temetése hatalmas politikai
tomegtintetéssé valtozott, mig a ktilonb6z6 virrasztasokon, em-
lékmiséken is tobb tizezren vettek részt. Személye megtestesitette
a Szolidaritas erkolcsi erejét és a mozgalom gyézelmének igéretét
hordozta magaban.*

A politikai gyilkossag ugyanakkor valaszut elé is allitotta a
mozgalmat. Egyes elemzék a pattanasig feszult helyzetet latva
egy esetleges polgarhaboru forgatokonyvét is elérevetitették.
A Szolidaritas mozgalmon belil is voltak olyanok, akik a radi-
kalisabb fellépés mellett érveltek. Végtil a csendes megemléke-
zés és a parbeszéd szorgalmazasa kerekedett feltil a nyilt utcai
demonstraciék, a sztrajkok és a konfrontacié forgatékéonyvén —

39 Danvi Gabor: Harisnya, ablakkeret és szabad gondolat. A lengyel ellen-
zék szerepe az 1980-as évekbeli magyar masodik nyilvanossag kialakulasaban.
Multunk, 2019/4. 119-122.

40 Agencies on Human Rights Groups Planned in Poland. 31 October 1984.
HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h. Lasd még Polish
Human Rights Groups to Monitor Authorities, Activist Says. 31 October 1984. HU-
OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

1 Adam MicaNnik-Timothy Garton AsH: Prison Gates & Plain Speaking.
Encounter, January 1985. 66.

*2 Uo. 68.

4 Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 361.
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ami egyébként 6sszhangban allt a Popietuszko altal vallott erd-
szakmentes, dialogusra torekvé nézetekkel. Lech Watlesa leszo6-
gezte, hogy a Szolidaritas a ,békés evoltcio utjat” valasztja, és
ova intett egy véres forradalomtél.** A holttest megtalalasanak
napjan Walesa nyugalomra, gyaszcsendre, valamint a tinteté-
sektél, zavargasoktol és mas feszultségszitastol vald tartozko-
dasra szdlitott fel Lengyelorszag-szerte.*® Popietuszko sirjat olyan
szimbolikus helyként képzelte el, ahol a lengyelek eltemethetik
a kolcs6nods vadakat, ahol észinte parbeszédet kezdhetnek, és
elkezdhetnek egytitt cselekedni a nemzetért.*®

Nem hivatalos kultusz Lengyelorszagban

Ilyen elézmények utan egyaltalan nem meglepd, hogy
Popietuszko alakja korul alulrél jové kultusz bontakozott ki.
Ehhez az tigy szimbolikus volta, a sokkolé részletek és a nagy
foku, hosszan tarté médiafigyelem egyarant jelentésen hozzaja-
rultak. A Guardian publicistaja egyenesen arrol cikkezett, hogy
Popietuszko elrablasaval megsziletett a Szolidaritas elsé szent-
je.*” Ezt Lengyelorszagban is sokan gondoltak igy, Popietuszkora
keresztény vértanuként, lengyel nemzeti hésként,*® a
Szolidaritas véddszentjeként tekintettek.* Ezzel parhuzamosan
a Kosztka Szent Szaniszlo-templomot szanktuariumként kezd-

44 Early Morning Agencies on Poland. 29 October 1984. HU-OSA 300-
50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]|. HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy
Popietuszko 1984]. 1. h.

45 Intro Poland Reaction. 30 October 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910
[Jerzy Popietuszko 1984]. 1. h.

4 Intro Reaction. 30 October 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy
Popietuszko 1984]. I. h.; In Poland, Honoring a Martyr. 1 November 1984. HU-
OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

47 Father of a Furore. 29 October 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy
Popietuszko 1984]. I. h.

48 Solidarity Supporters Mourn Slain Priest in All-Night Vigil. 31 October 1984.
HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

49 Agencies on Popieluszko. 1 November 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910
[Jerzy Popietuszko 1984]. 1. h.
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ték emlegetni.®® Egy nyugati elemz6 pedig mar idejekoran arrél
irt, hogy Popieluszko elttinésének tigye kezd beéptilni a lengyel
tarsadalom antikommunista kollektiv emlékezetébe.® Annak
azonban, hogy Popietuszko kultusza kialakulhasson, megvol-
tak a tovabbi feltételei.

A temetést kdvetéen Popietuszko emlékezete rohamos gyor-
sasaggal kezdett térbeli format 6lteni. A hatésagok ugyan jobb
szerették volna, ha a lengyel papot az eldugott szuléfalujaval
szomszédos északkelet-lengyelorszagi Suchowola temetdjében
helyezik 6rok nyugalomra,? a csalad, els6sorban Popieluszko
édesanyja, ragaszkodott a lengyel févaroshoz. Ezt kévetéen az
volt a terv, hogy Popietuszkét a Powazki temetében temetik el, de
a Kosztka Szent Szaniszlo-templom plébanosa, Teofil Bogucki
atya, valamint a hivek nyomasara Jozef Glemp biboros enge-
délyezte, hogy végul a varsoi Kosztka Szent Szaniszlo-templom
kertjében helyezzék 6rok nyugalomra.®® Ily moédon létrejott egy
tobbb szempontbdl is idealis emlékezethely (lieu de mémoire).5*
A funkcionalis értelemben kénnyen megkozelithetd, kézponti el-
helyezkedést sirhely szorosan kot6dott az atya tevékenységének
szinhelyéhez és az egyhazkozség életéhez. Ek6zben emlékmuivek
emelkedtek Lengyelorszagban és a lengyel diaszpora helyszinein.
A Bydgoszczot Torunnyal 6sszekotd orszagut mentén, Gorsk falu
magassagaban, kereszttel jelolték meg a pap elrablasanak hely-
szinét.>®> Mashol is allitottak kereszteket,® sét Lengyelorszag-
szerte — példaul a gdanski Szent Brigitta-templomban - szim-

50 Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 354.

51 Confusion and Tension over Popieluszko’s Disappearance Continue. 29
October 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

52 Lasd Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 46.

53 Uo. 48.

5% V0. Pierre Nora: Emlékezet és torténelem. A helyek problematikaja. Ford.:
K. HorvaTH Zsolt. In: U6: Emlékezet és térténelem kézétt. Valogatott tanulmdanyok.
Napvilag Kiadé, Budapest, 2010. 13-33.

55 Shrines Memorialize Slain Solidarity Priest. 31 December 1984, HU-
OSA 300-50-1 Box 1911 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.; [W intencji ks. Jerzego|.
Tygodnik Mazowsze, nr 107, 22.X1.1984. 3.

56 Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 352.
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bolikus sirhelyeket emeltek Popieltuszkonak. A lengyel pap
Chicagoban is emlékmuivet kapott.>”

Az emlékezethelyeket a megemlékezés ktilonbozd ritu-
sai keltették Gjra meg Ujra életre. A Kosztka Szent Szaniszlo-
templomban minden hoénap 19-én, Popietuszko elrablasanak
napjan szentmisét celebraltak ,a szeretet gy6zelmérol a gyuldlet
felett”, amely a lengyel pap koérul kialakulé kultusz egyik leg-
fontosabb eleme volt.>® A Gdrskban allitott kereszt sem merult
feledésbe: 1986-ban megaldottak.> 1987-ben II. Janos Pal papa
is felkereste Popietuszko sirjat. A hatosagok igyekeztek elkertilni,
hogy a papai latogatas tdmegrendezvénnyé valjon: a latogatas
datumat nem hoztak nyilvanossagra, a szentatya rovid ott-tar-
téozkodasa alatt még beszédet sem mondott. Ennek ellenére for-
mabonto viselkedésével — a tervezettnél hosszabb latogatassal, a
sir el6tti csendes imaval, valamint a sirké atolelésével és megcso-
kolasaval — Popietuszkot a legtiszteletreméltobb egyhazi szemé-
lyiségek és szentek statuszaba emelte.5°

A kovetkez6 években Popietuszko sirja valésagos zarandok-
hellyé valt,®! egyes becslések szerint 1987 marciusaig kétmillio-
nyian keresték fel az emlékhelyet.®? A maganemberek, ktilonb6z6
delegaciok tagjai, nyugati politikusok és szovjet blokkbeli disz-
szidensek altal tett latogatasok mogott a politikairendszer-kriti-
kus, vallasi és hazafias motivaci6 egyarant megfigyelhet6 volt, de
sokakat egyszertien a hatalommal szembeni erkolcsi szemben-
allas vezetett a helyszinre.®® Evrél évre emlékmiséket tartottak

57 Unveiling Chicago Monument to Popieluszko. 10 December 1984, HU-
OSA 300-50-1 Box 1911 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

58 Ewa K. Czaczkowska—-Tomasz Wiscickr: 1. m. 357.

59 Poswiecenie krzyza w Gorsku w miejscu uprowadzenia ks. Popietuszki
[A kereszt felszentelése Gorskban, Popietuszko atya elrablasanak helyszinén)].
Dziennik Polski, 1986. augusztus 12. 7.

80 Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 364-371.

81 Pl. Popieluszko’s Tomb, a Dilemma for Polish Authorities. 25 November
1984, HU-OSA 300-50-1 Box 1911 [Jerzy Popietuszko 1984]. 1. h.

52 Seeking out the sites of pilgrimage, 10 March 1987. HU-OSA 300-50-1 Box
1915 [Jerzy Popietuszko 1986-1989]. I. h.

63 Ewa K. Czaczrkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 351., 354.
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halalanak évforduléjan, amelyeken tébb tizezren vettek részt.*
Emlékezete szorosan Osszekapcsolodott a Szolidaritas fontos
évforduléival is: 1986. augusztus 31-én tizenotezer lengyel vett
részt a szabadtéri misén a Kosztka Szent Szaniszlo-templomban
a gdanski megallapodas hatodik évforduléjat tiinnepelve.

Halala utan nem sokkal megkezd6dott Popietuszko életé-
nek és tanainak kulturalis emlékezetben torténd rogzitése is.
A Lublini Katolikus Egyetem a lengyel pappal kapcsolatos anya-
gok szisztematikus gyujtésére és archivalasara vallalkozott.®®
Nem telt el harom hét a temetés utan, és a Stowo (Sz6) szamizdat
kiad6 szoéveges atiratok formajaban megjelentette Popieluszko
homilidinak 0sszességét a temetésen elhangzott beszédekkel
egyetemben.®® Prédikaciéi nem hivatalos, kézrél kézre masolt
kazettakon is terjedtek, amelyeket — az emlékmisék felvételével
egyutt —a Szabad Eurépa Radio6 lengyel adasa is lejatszott. A ma-
sodik nyilvanossagban Popieluszko emlékének szentelt féldalatti
bélyegeket, képeslapokat, roplapokat, naptarakat és bankjegye-
ket bocsatottak ki, s6t Suchowolaban, ahol Popietuszkot egykor
megkeresztelték, cenzurazatlan folydiratot inditottak ra emlé-
kezve Wiernosé [Hliség] cimmel.%” Prédikacidinak szévegét tome-
gesen nyomtattak a masodik nyilvanossagban, igy Popietuszko
azon szerzék soraba emelkedett, akiknek muivei a legtébb ki-
adast érték meg.%®

%4 V6. pl. Agencies on Popietuszko Anniversary, 19 October 1986. HU-
OSA 300-50-1 Box 1915 [Jerzy Popietuszko 1986-1989]. I. h.

%5 KUL zbiera dokumenty o ks. Popietuszce [A KUL dokumentumokat gyujt
Popietuszko atyaroél]. 31 December 1984, Dziennik Polski. HU-OSA 300-50-1
Box 1911 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

%6 [W kolportazu...]. Tygodnik Mazowsze, nr 107, 22.X1.1984. 3.

87 Polish Village Prints an Underground Publication. Munich, 30 April 1986
(RAD/Pomian), HU-OSA 300-50-1 Box 1915 [Jerzy Popieluszko 1986-1989]. 1. h.

%8 Pawel SowiNskl: Zakazana ksiqgzka. Uczestnicy drugiego obiegu 1977-
1989. [Betiltott kényv. A masodik nyilvanossag résztvevoi, 1977-1989] Instytut
Studioéw Politycznych Polskiej Akademii Nauk, Warszawa, 2011. 42, 299.
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Disszidens emlékezeti aktivizmus Magyarorszagon

A lengyel katolikus pap halala a szovjet blokk disszidensei
szamara is alkalmat adott arra, hogy hallassak a hangjukat.
Mindez azonban nem merult ki egyszeri nyilatkozatokban
és a szolidaritas ropke kifejezésében, hanem egy jol azonosit-
haté emlékezeti aktivizmushoz vezetett, amelynek keretében
Popietuszko emlékezetét Lengyelorszag hatarain kivil bizonyos
nem lengyel nyelvi ko6zosségek is elkezdték apolni annak érde-
kében, hogy ezzel politikai vagy vallasi értelemben vett tarsadal-
mi hatast érjenek el.

Ezt a disszidens emlékezeti aktivizmust kétségkiviil a halal-
hirre érkezé reakciok alapoztak meg.®® Erdemes azzal kezdeni,
hogy Popietuszko temetésén tobb magyar is részt vett, kozttik a
Magyarorszagrol érkezé Gondos Béla,”® a Varséban él6 Szalai
Attila’ és a Podkowa Lesnaban é16 Engelmayer Akos.” Ez utébbi
akci6ja nyoman egy ,Solidarni w bolu Wegrzy” (A fajdalomban
szolidaris magyarok) feliratt transzparens jelent meg a Kosztka
Szent Szaniszlo-templom keritésén,” amelyen a Szolidaritas
mozgalom logéjara hajazva, egy lengyel és egy magyar zaszlo is
kiemelkedett az ,n” és az ,,r” betl1 szarabol.™

A magyar demokratikus ellenzék legjelentésebb politikai sza-
mizdat folyoiratanak, a Beszélonek a szerkesztésége nyilatkozat-
ban tiltakozott a politikai gyilkossag kapcsan. A szerkeszték a
nyilatkozatot utélag illesztették a mar kész folydiratszam elé, te-

%9 Mitrovits Miklés: Tiltott kapcsolat. A magyar—lengyel ellenzéki egytittmi-
kédés 1976-1989. Jaffa Kiadd, Budapest, 2020. 149-155.

70 Lidi”, Allambiztonsagi Szolgalatok Térténeti Levéltara (a tovabbiakban:
HU-ABTL) 3.1.5 0-19619/10, 272.

71 Szaral Attila: Lengyel féldén. Emlékek, naplék 1976—-1990. Magyar Naplo
Kiado, Budapest, 2018. 532-536.

72 Engelmayer Akos szo6beli kézlése, 2025. julius 24.

3 A magyar kapcsolat. Engelmayer Akos, Kiss Gy. Csaba, Kovdcs Istvdn,
Szalai Attila, Molndar Imre valaszolnak Pawet Cebula és Grzegorz Gérny kérdé-
seire. Magyarorszagi Bem Jézsef Lengyel Kulturalis Egyestilet-,Glos Polonii”,
Budapest, 2009. 32.

7 V0. [Popietuszko emlékkdényv]. Kozreadja a Jerzy Popietuszko Barati Kor.
[Budapest|, 1985. Févarosi Szab6 Ervin Kényvtar, 8-152437.
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kintettel az tigy ,dramai jelent6ségére”.”> Amellett, hogy elitélték
a yvadallati kegyetlenséggel” elkovetett politikai blintényt, min-
denekel6tt arra hivtak fel a figyelmet, hogy a rendérség hatalma
és az elkovetett jogsértések szama Magyarorszagon is névekszik.
yPopieluszko martirhalala utan senki nem allithatja tébbé a vi-
lagnak ezen a tajan, hogy nem tudta, hova vezet az, ha a renddr-
ségnek szabad kezet adnak az emberi jogok megcsonkitasara” —
Osszegezték.”® Ez tartalmat és formajat tekintve nagyon hasonlé
volt a csehszlovak Charta ’77 nyilatkozatahoz.””

Ezzel parhuzamosan, 1984. november 3-i datummal a
Beszélo szerkeszt6i tizenetet cimeztek a Kosztka Szent Szaniszlo
Egyhazkozség hiveihez is. A dokumentumot a Kiilénbeszéld cimu
lapban hoztak nyilvanossagra, amelyet lapzartaig a Beszélé szer-
kesztéi — Haraszti Miklés, Kis Janos, Készeg Ferenc, Nagy Balint
és Petri Gyorgy —, valamint a folyoirattal szoros kapcsolatban
allo ellenzékiek — Demszky Gabor, Hodosan Réza, Krasso Gyorgy,
Nagy Andras, Rajk Laszld, Solt Ottilia és Szilagyi Sandor - irtak
ala.”® Ehhez a tizenkét f6h6z nemsokara masok is csatlakoztak.
Az egyik allambiztonsagi jelentésben megjegyezték, hogy az ala-
ir6k szama negyvenharom fére emelkedett, ,kozultk — ellenséges
tevékenység miatt — 36-an allnak tobb éve bizalmas nyomozas
alatt”.” S6t az AB Hirmondé folydirat, amely a nyilt levelet az
eredetivel megegyez6 formaban, de lengyel nyelven is kozolte,
mar Otven alairét nevezett meg, kozttik Csoéri Sandort, Gadé
Gyorgyot, Gehér Jozsefet, Jakab Lajost, Kerényi Graciat, Laczik
Erikat, Lengyel Gabriellat, Pap Mariat és Sulyok Miklost. Bar az
allambiztonsagi szervek igyekeztek megneheziteni a nyilatkozat
kijuttatasat Lengyelorszagba, az egyik prominens lengyel sza-
mizdat lap, a Tygodnik Mazowsze mar az 1984. november 22-i

7> [Beszéld]: Nyilatkozat. Beszéld, 11. 1984.

76 Uo.

77 Charter 77 Condemns Popieluszko Murder. Munich, 6 November 1984
(RAD, Winter). HU-OSA 300-50-1 Box 182 [Dissidents’ Contacts with Eastern
Europe, 1984]. 1. h.

78 Uzenet a Kosztka Szent Szaniszlé Egyhazkézség hiveinek. Kiilénbeszéld,
2. 1984. november. 5.

7 HU-ABTL 2.7.1. NOIJ III/II1 - 222 / 230/2, 3 / 1984.11.23.
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szamaban beszamolt a magyarorszagi szolidaritasi akciérol.s®
Par évvel késébb, 1987-ben a nyilt levél teljes szovege is megjelent
az Oboéz (Tabor) cimt lengyel szamizdat folyéirat Dokumentumok
rovataban.®!

Az els6 reakciok utan tébb magyar szamizdat lap is kiemel-
ten foglalkozott Popietuszko alakjaval, meggyilkolasaval és em-
lékezetével. Az AB Hirmondo folybirat 1984. novemberi szamaba
Tamas Gaspar Miklos irt vezércikket P. Jerzy Popietuszko R.IP.
cimmel, amelyben a szerz6 a hatalmi erészak politikai elemzését
adta.®? Jellemz6, hogy — szemben a cim altal sugalmazott nekro-
log mufajaval — a cikk nem magarél Popieluszkorol szolt, hanem
a gyilkossagot helyezte tagabb torténeti-politikai kontextusba.
Ennek nagyrészt az lehetett az oka, hogy ekkor még nem allt ren-
delkezésre szinte semmilyen részletesebb anyag Popieluszko sze-
mélyével és tevékenységével kapcsolatban, ami ellehetetlenitette
a nekrolég mufajat. Igy hat Tamas Gaspar Miklés a gyilkossag
szikar tényébdl vont le messzemend kovetkeztetéseket az 6riasi
méretd lengyel tarsadalmi polarizaciérol, a Jaruzelski-rendszer
kizarolag eré6szakon alapulé legitimacigjardl, tapinthaté belsé
konfliktusairol, valamint ebbél ad6do ingatagsagarol és varhato
lasst hanyatlasarol.

Az AB Hirmondd 1985. januari szama Popietuszko temetésérol
kozolt egyoldalas beszamolot.®® A névtelentil megjelent cikket a
temetésen részt vevé Gondos Béla hirlaparus irta.®* Gondos a

80 [43 Wegréw...], Tygodnik Mazowsze, nr 107, 22.X1.1984. 3.

81 Dokumenty. List z Wegier [Dokumentumok. Levél Magyarorszagroél]. Obéz,
nr 11, 1987. 84-85.

82 T. G. M. [TamAs Gaspar Miklés]: P. Jerzy Popietuszko R.I.P. AB Hirmondé,
1984/11. 1-2.

83 Beszamol6 egy gyaszszertartasrol — Vars6. AB Hirmondod, 1985/1. 54.

84 A névtelen cikk mogott allo szerzd illetéségének megfejtésében az allam-
biztonsagi dokumentumok voltak segitségemre. Gyanus volt, hogy az allambiz-
tonsag értestuilései szerint az ellenzéki kérékben mozgé Gondos Béla részt vett
Popietuszko temetésén (,Lidi”>, HU-ABTL 3.1.5 0-19619/10, 272). Ennél nyom6-
sabb érv volt, hogy a szamizdat beszamoloban szereplé leiras egybecsengett egy
allambiztonsagi jelentésben Gomolka Gergely altal Gondos Bélarol tett kijelen-
téssel. Az AB Hirmondé cikke szerint ,a vilag minden részérél érkeznek gyaszo-
1ok, még Kinabol és Japanbdl is, csak magyar, cseh, bolgdr, roman delegdciot
nem latunk” (Beszamol6 egy gyaszszertartasrol. I. m. Kiemelés télem — D. G.)
Az allambiztonsagi jelentés szerint: ,Felttint neki [marmint Gondosnak], hogy
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BBC és a Szabad Eurépa Radié adasaibdl értestilt a lengyel pap
meggyilkolasardl, alairta a Beszéld szerkeszt6i altal kezdemeé-
nyezett nyilt levelet, és maga is részt vett tovabbi alairasok gytij-
tésében. Mikor értestilt Popietuszko temetésének idépontjardl,
feleségével, a vegyész Kristofori Zsuzsannaval elhataroztak, hogy
részt vesznek az eseményen. Nem ez volt Gondosék elsé lengyel
utazasa: II. Janos Pal papa masodik zarandoklata alatt is jartak
Varsoban és Czestochowaban, ahol részt vettek a szentatya ha-
talmas tomegeknek celebralt miséin. Ezuttal reptilével utaztak
Varsoba, ahol mindodssze két napot toltottek: ott voltak a teme-
tés el6tti virrasztason, majd magan a temetésen is. Utazasarol
Gondos csak Krassé Gyodrgynek beszélt, aki biztatta, hogy szove-
ges formaban is szamoljon be az eseményrdél.®s Visszatérte utan
Gondos sokaknak mesélt az élményeirdl, irasos beszamolodjat
pedig Demszky Gaborhoz juttatta el. Bar Gondos sajat nevével is
vallalta volna a cikket, Demszky valoszintileg tigy vélte, a névte-
lenség megvédheti a cikk szerzéjét az esetleges retorzidktol, igy
az végul névtelen formaban jelent meg a szamizdat lapban.¢
Gondos beszamoldja igyekezett atadni a temetés atmoszfé-
rajat. Megjegyzendd, hogy a lengyel hivatalos, illetve szamizdat
sajto kozott épp az volt a ktilonbség, hogy elébbi lakonikusan,
szenvtelentl és szikaran szamolt be a tobb szazezer embert meg-
mozgaté gyaszszertartasrol,®” mig utébbi igyekezett érzékletesen
lefesteni a tarsadalmi kézhangulatot, rogziteni a résztvevék ér-
zelmeit és benyomasait.®® A lengyel masodik nyilvanossag ,ars
poeticaja” szerint jart el Gondos is, ramutatva arra, hogyan valt a

csak a Szovjetunié, Bulgaria és Magyarorszag nem ktildétt delegdciét a temetés-
re” (,Lidi”, HU-ABTL 3.1.5 0-19619/10, 272. Kiemelés télem — D. G.). A t6bb szaz-
ezer f6s temetésen szamtalan apr6 részletet megfigyelhetett a résztvevd, ezért
a hianyz6 delegaciokrol szo6lo kijelentések ismétlédése a két teljesen eltéré for-
rascsoportban arra engedett kovetkeztetni, hogy Gondos volt a szerzé, akivel a
Hirmondo szerkeszt6i egyébként rendszeres kapcsolatban alltak (Hodosan Roéza
kozlése e-mailben, 2025. julius 20). Végiul maga Gondos Béla is megerésitet-
te, hogy jart Popietuszko temetésén és 6 a cikk szerzdje. (Gondos Béla kozlése,
2025. julius 22.)

8 Gondos Béla szébeli kozlése, 2025. julius 28.

8¢ Uo.

87 V6. Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 58.

88 Milena Kinpziuk: I. m. 213.
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gyaszszertartas a Szolidaritas mozgalom Ginnepévé és rendszer-
ellenes tiltakozassa: ,,A templombdl ének hallatszik, s az oldalbe-
jaraton at miis bejutunk. A templomba bejutva alomszert jelenet
tarul elénk. Régi lengyel ruhaba 61t6z6tt fiatalok, papok és apa-
cak térdelnek az oltarnal. Az énekszo6 és az ima sokaknal sirasba
fullad. [...] Délel6tt 10 6rakor mar nem lehet a Szent Szaniszl6
templom melletti utcaba bejutni. A kérnyez6 utcakat, nagy tér-
séget megtolti a tobbszazezer ember, a temetésre 6sszegylultek
tomege. A keritésen feliratok, jelszavak, hatalmas Solidarnosé
transzparensek.”®

A temetésrol sz6l6 beszamol6 elétt a lap kézolte Popietuszko
nyilatkozatat is,’® amelyet az atya még 1983-ban juttatott kul-
foldre.®! Ebben az irasban Popieltuszko az egyhaz és a sajat sze-
repét targyalta az elnyomo jellegét a hadiallapot 1983. juliusi
felflggesztését kovetden is megdrz6 rendszerben, és arra a kdvet-
keztetésre jutott, hogy minden elnémitasara és megfélemlitésére
iranyulé kisérlet ellenére kotelessége az elnyomottakkal marad-
ni, és veliik egyttt vallalni a szenvedéseket.

A lengyel masodik nyilvanossagboél konspiralt utakon érkezé
anyagok bemutatasaban és Popietuszko emlékezetének apolasa-
ban vezet6 szerepet jatszott az Inconnu elnevezésti radikalis mti-
vészcsoport.®?2 Az Inconnu csoport, amelynek tagjai kozé t6bbek
ko6z6tt Bokros Péter, Molnar Tamas, Palinkas Szlits Robert és
Serf6z6 Magdolna tartozott, 1984 decembere és 1985 novembere
kozott illegalis maganvallalkozast mikodtetett egy 6budai lakas-
ban Artéria Galéria néven. A lakasgalériaban két-harom hetente
kovették egymast a ktilonb6z6 tarlatok, kulturalis események és
megemlékezések, az idelatogatok megismerkedhettek a fliiggetlen
és cenzUrazatlan ,politikai muvészet” Gjdonsagaival, és altala-
ban szamizdat kiadvanyokat is vasarolhattak.

8 Beszamolb egy gyaszszertartasrol. I. m.

9 Jerzy Popieruszko: ,Mindenre fel vagyok készulve”. AB Hirmondd, 1985/1.
52-53.

91 Jerzy Porieruszko: '1 Am Prepared for Anything’. Transl. by Klara
Growczewskl. The New York Review of Books, 6 December 1984.

92 Az Inconnuhoz lasd Danyit Gabor: Az irégép és az utazétaska. Szamizdat
irodalom Magyarorszdgon 1956—-1989. Kronosz Kiad6, Pécs, 2023. 153-161.
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Az Inconnu érzékenyen és sokrétli médon reagalt a lengyel
pap meggyilkolasara. Egy honap sem telt el a tragikus esemény
ota, amikor az allambiztonsagi iratokban feljegyezték, hogy a
muvészcsoport ,I am also Popielusko” [sic!] felirat, kis méret
jelvényeket és matricakat készitett a Szolidaritas log6janak be-
ttipusaval.®® Néhany honappal késébb, 1985. januar 20-an az
Inconnu illegalis lakaskiallitast rendezett a lengyel pap emlékeé-
re Temetés: Dokumentumok Popietuszko atya életérdl és haldld-
rél cimmel.** A kiallitas, amelyen tobbek ko6zott Készeg Ferenc,
Palinkas Sztits Robert és Varga Janos is részt vett, a lengyel
pap temetésérdl készult mintegy huszonét-harminc fényképet
mutatta be tizenkét tablon. A kiallitds megnyitéjan felolvastak
Popietuszko utolsé szentbeszédét, amiben a pap — ahogy azt
az esetrdl jelentd ,Frederich” fedénevu titkos megbizott, vagy-
is Voros Zsigmond®® fotografus megjegyezte — ,vadolta a lengyel
allamot az ellene foganatositott intézkedések miatt”.°¢ A szent-
beszéd szovegét a helyszinen meg is lehetett vasarolni, illetve
masolt kazettan meg lehetett rendelni.®”

Kilenc hénapra ra, Popietuszko halalanak egyéves évfordu-
l6jan, 1985. oktober 20-an, az Inconnu tjabb megemlékezéssel
egybekotott kiallitast szervezett.”® Az allambiztonsagi iratok ta-
nusaga szerint eztttal mintegy szaz, tébbnyire Popietuszko te-
metésén készllt fényképet mutattak be a tabléokon. A kiallitas
anyaganak egy részét egy felvidéki magyar fiatal, Molnar Imre
csempészte at Lengyelorszagbdl. Molnar a Szegedi Tanarképzé
Féiskolan szervezddd rendszerkritikus 6nképzé kor tagjaként
jutott el Lengyelorszagba, ahol tarsaival a Szolidaritas tomeg-
mozgalom muikoédését tanulmanyoztak.®® Ezt kovetéen Molnar

9 HU-ABTL 2.7.1. NOIJ III/1 - 234 / 234/4 / 1984.11.29.; HU-ABTL 2.7.1.
NOILJ Szolnok 45 / 1984.12.05.

9 Kronolégia. 10 éves az Inconnu mivészeti csoport. HU-OSA 362-0-3 Box
2 [Inconnu - 10. évfordulés kiadvany, 1988 szérdlapok]; Tibor Philipp Collection
(Fonds 362), Posters, Leaflets and Ephemera (Series 3).

9 Szonyel Tamas: Titkos irds. Allambiztonsdgi szolgdlat és irodalmi élet 1956—
1990. 11. kotet. Noran Konyveshaz, Budapest, 2012. 816.

% HU-ABTL 3.1.2. M-41752, 268.

7 HU-ABTL 3.1.2. M-41752, 271.

98 Kronolégia. 10 éves az Inconnu muvészeti csoport. 1. h.

99 Janko Attila: Politikai zarandoklatok. Beszéld, 1999/1. 66—69.
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tobb lengyelorszagi katolikus zarandoklaton is részt vett, ame-
lyeken tudomast szerzett Popietuszko tevékenységérdél és tani-
tasair6l.!° Molnarnak az Inconnu megemlékezésén is fontos
szerep jutott: részleteket jatszott le a lengyel pap altal celebralt
misék hangfelvételeibdl, és forditotta, értelmezte azokat. A meg-
emlékezésen aktiv szerepet vallalt Buda Géza is, aki ugyancsak
tObbszor jart korabban Lengyelorszagban. Megnyitobeszédében
a megemlékezést olyan imaginarius aktusként értelmezte, amely
lehet6vé teszi Popietuszkénak a bemutatott fényképeken megidé-
zett sirjahoz mint emlékezethelyhez torténé csatlakozast. Ahogy
Buda fogalmazott: ,Popieluszko atya meggyilkolasanak egyéves
évfordul6jan azért talalkoztunk, hogy csatlakozzunk ahhoz a
sok szazezer zarandokhoz, akik nap mint nap friss viragokkal
boritjak be sirjat a varsoéi Szt. Szaniszl6 Kosztka templomban.”%

Az Inconnu altal szervezett lakaskiallitason egy ktilonleges,
cimlap nélkuli kiadvanyt is arusitottak korlatozott példanyszam-
ban, amelyet a Jerzy Popietuszko Barati Kor jegyzett.!©? A ki-
advanyt Zacharias Gaborné Agoston Eva, a polonista Kerényi
Gracia korul csoportosulé katolikus lengyelbarat ellenzéki kor
egyik tagja kezdeményezte. Az 6tvenes évei kdzepén jaré Agoston
Eva — férje disszidalasa utan - ekkor mar maganyosan élt, és
a Magyar Nemzetnél dolgozott gyors- és gépiroként. Korabban
bizalmasan elarulta Molnar Imrének, hogy tervbe vette egy
Popietuszkorol sz6l6 emlékkdnyv 6sszeallitasat. Ugy vélte, hogy
a katolikus atya alig ismert Magyarorszagon, és rola csak a hi-
vatalos sajté altal terjesztett hazugsagok hozzaférhetéek.!%3 Igy
jott létre a mintegy harmincoldalnyi széveget tartalmazo, feke-
te-fehér fényképekkel gazdagon illusztralt, Popietuszko emlék-
kényvként emlegetett kiadvany,'°* amely bemutatta a lengyel
pap életét, tanitasait, tldéztetését és meggyilkolasat, ismertette
a pap temetését, kozolte Popieluszko utolsé miséjének és egy len-

100 A magyar kapcsolat. 1. m. 223.

101 Bupa Géza: Egy éve gyilkoltak meg J. Popieluszko atyat. Inconnu Press.
Alkalmi eseménytjsag, 1986/5. 12.

102 HU-ABTL 2.7.1. NOLJ ITI/III — 180a — 206/1, 13/ 1985. oktéber 21.

103 Molnar Imre kozlése e-mailben, 2025. julius 20.

104 [Popietuszko emlékkényv]. I. m.
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gyel pap, Antoni Lewek érte mondott emlékmiséjének atiratat.
Emellett a kotet tag kontextusban targyalta a rendérterrort és
kitért a gyilkosok Torunban zajlo perére is. Szimbolikus gesz-
tus volt, hogy a kiadvany megjelenésének datumaként 1985.
oktober 19-ét, Popieluszko elrablasanak egyéves évforduléjat
jelolték meg. Az emlékkodnyv tobbek kézremukodésének ered-
ményeképpen jott létre. Agoston Eva az anyag 6sszeallitasaban
Molnar Imre segitségét kérte, aki akkoriban rendszeresen jart
Varsoba, és sok Popieluszkoéval kapcsolatos anyagot csempészett
at Magyarorszagra.'% Igy a kiadvany tébb részlete is Molnartél
szarmazott, és 6 maga forditotta az abban megjelend Litdnia
szovegét is.1%6 Az anyagok forditasaban Mardczki Erzsébet, a
kébanyai lengyel templom koézosségének és a Kerényi Gracia
koruli lengyelbarat ellenzéki kérnek a tagja is kozremtikodoétt.
A kiadvany értékét nagyban novelte, hogy gazdag — 6sszesen
harminchét felvételbdl allo — fényképanyagot tartalmazott, ami
a szamizdat szegényes eréforrasai kozepette ritkasagszamba
ment, mind a lengyel, mind a magyar masodik nyilvanossagban.
A Popietuszko temetését bemutatd, hozzavetdlegesen kéttucatnyi
fénykép nagyrészt varséi baratoktol, tobbek kézott Engelmayer
Akost6l szarmazott, a pap holttestérél késziilt harom megrendité
foté azonban francia sajtokodzlésekbdl. Emellett az album tébb
portrét is k6zolt Popietuszkorél. Az albumba szant szévegeket
Agoston Eva maga gépelte titokban a munkahelyén. Az album
példanyai nagy miigonddal készultek (a képalairasokat és a mot-
tokat kivagva, utdlag ragasztottak a fénykép-reprodukciok mel-
1é). A szamizdat kiadvanybo6l minddssze huisz-huszonoét példany
készilt, de Agoston Eva arra szamitott, hogy a kiadvany tjra- és
Ujramasolva tovabb terjedhet az olvasék révén.!%7

Nagy Jendé Vakond cimli szamizdat lapja, amelynek mind-
Ossze egy szama jelent meg 1985-1986 forduléjan, ugyancsak
kozolt egy Osszeallitast a lengyel paprol. Ez az 6sszeallitas vélhe-
téen vagy az Inconnu kiallitasanak anyagabdl, vagy az azt nagy
részben fedd, Jerzy Popietuszko Barati Kor altal jegyzett em-

105 Molnar Imre koézlése e-mailben, 2025. jalius 20.
106 [Popietuszko emlékkoényv]. I. m. 2-3.
197 Uo. 1.
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lékalbumbdl szarmazott.!®® A Vakond kozolte a pap holttestérol
keringd fotokat, és emellett megjelentetett harom Popietuszko-
portrét, valamint két nehezen kivehet6 fotét a temetésrol és a
pap szuleirdl. A szamizdat folybéirat ezen tilmenéen — éppugy,
ahogy a Popietuszko emlékkényv is — kozolte Antoni Lewek
Popietuszko meggyilkolasanak egyéves évforduldjan, a Kosztka
Ez a sz6veg vélhetéen a Popietuszko emlékkdnyv szévegének szer-
kesztett valtozata volt.

Az Artéria Galériaban tartott megemlékezés utan az
Inconnu szamizdatlapjaban, az Inconnu Pressben is révid 6sz-
szeallitas jelent meg Popietuszkoéorol. Kozolték Buda Géza
kiallitasmegnyitéjanak szévegét, valamint Antoni Lewek emlék-
miséjének befejez6 részét. Ez mar A lelkipdsztor vértantisdga — Az
Egyhaz életerejének forrasa cimi homilia harmadik kozlése volt
magyar nyelven: teljes valtozata a Popietuszko emlékkényvben,
illetve a Vakond cimu szamizdat lapban is megjelent. A meg-
jelenések szama hiven tukrozte azt a szerepet, amelyet Antoni
Lewek jatszott Popieluszko kultuszanak kialakulasaban: a plé-
banian laké papként ,idegenvezetéseket” tartott a zarandokcso-
portoknak, mesélt a martir pap vallasi-hazafias tanitasairdl,
beszédeket mondott Popietuszko sirjanal.'®® Az Inconnu csoport
kiallitasai, a Popietuszko emlékkényv és mas szamizdat publika-
ciok jol mutatjak, hogyan ,utaztak” a lengyel pappal kapcsolatos
vizualis és textualis anyagok, és miként tartottak mozgasban
Popietuszko emlékezetét.

A kovetkezé években a Popietuszko emlékkdényv mogott allo
Jerzy Popietuszko Barati Kor is nagyban hozzajarult a pap em-
lékezetének életben tartasahoz. Az illegalis, informalis csoport
azokbol a személyekbdl allt 6ssze 1985-ben, akik apolni kivantak
Popietuszko atya kultuszat Magyarorszagon. A kér egy budapesti
(kozelebbrdl a XIV. kertleti Térokér varosrészben munkalkodo)
plébanos, Bajcsy Lajos kortil jott létre, tagjai kozé — az emlitett
Agoston Evan és Molnar Imrén, valamint az inconnus Molnar

198 A Vakond t6bb olyan fotot is k6zolt, amely szerepelt a Popietuszko emlék-

kényvben, de olyanokat is tartalmazott, amelyeket az emlékalbum nem ko6zo6lt.
109 Ewa K. Czaczkowska—Tomasz Wiscickr: I. m. 359.
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Tamason kivil — Balassa Janos grafikus, Bus Balazs nevelé és
Pakozdi Ferenc tartozott. A kor tagjai rendszeresen részt vettek
a Popietuszko temetésének évforduloin szervezett varsoi megem-
lékezéseken.!' Emellett 1989-ben, Popietuszko halalanak 6t6dik
évfordulojan alairasgydjté akciot szerveztek, azt kérve, hogy in-
ditsak el Popieluszko boldogga avatasanak eljarasat. Az irasos
kérelmet, 6tszazegy budapesti lakos alairasaval egyetemben, to-
vabbitottak Varséoba, ahol csatoltak a boldogga avatasi eljaras

A nemzetitol a transznacionalis emlékezet felé

Popietuszko emlékezete természetszertileg az 1980-as évek len-
gyel politikai-tarsadalmi kontextusaban képz6dott meg, és kez-
deti mintazata jol ttikrozte az akkori lengyel viszonyokat. Sokan
ugy latjak, hogy a pap kultuszanak vallasi, hitbéli vonasai csak
az 1989-es demokratikus atalakulasok utan kertltek folény-
be, mas széval csak az 1990-es évek kozepe tajan hullottak ki
beldle a politikai elemek. Ezt megel6zéen, az 1980-as években
Popietuszkora mindenekel6tt a Szolidaritas szimbélumaként te-
kintettek, aki megtestesitette a tomegmozgalom erkoélcsi erejét
és a gy6zelmébe vetett hitet.!'? Még ha igy is volt, az 1980-as
évek masodik felében a vallasi és politikai vonasok szorosan,
szinte szétszalazhatatlanul fonoédtak 6ssze a lengyel pap kul-
tuszaban. Erre mind a katolikus egyhaz, mind a Szolidaritas
mozgalom ikonografiaja jo példaval szolgal. A Szolidaritas moz-
galom altal kibocsatott cenzuirazatlan bélyegek, képeslapok és
udvozlékartyak kozul érdemes kiemelni egy 1985-06s, fotékollazs
technikaval készitett karacsonyi tidvozlélapot. Ezen a politikai
és a vallasi dimenzi6é szorosan 6sszekapcsolodik: a Szent Csalad

110 Lasd Imre MoLNAR: Kapelan Solidarnosci — rzecznik ludzi upokarzanych
i zastraszanych. Jerzy Popietuszko, nasz meczennik. Watek wegierski. [A szo-
lidaritas kaplanja — a megalazottak és megfélemlitettek szo6szoloja. Jerzy
Popietuszko, a mi vértantunk. A magyar szal.]| Glos Polonii, 2021. december 15. 7.

111 Imre MoLNAR: Kapelan Solidarnosci. I. m. 7.

112 Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickr: I. m. 361., 374.
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mellett nemcsak Popietuszko és Lech Walesa alakja szerepel,
hanem téluk tavolabb a tiintetd tomeg egy szelete is felbukkan
egy magasba emelt Szolidaritas transzparenssel.!'® Az egyhazi
ikonografia politikai alkalmazasara pedig jo példa az a Kosztka
Szent Szaniszlé-templomban kiallitott festmény, amely a vo-
ros sarkany felett diadalmaskodo Szent Gyorgyként abrazolta
Popietuszkoét. !

A politikai és vallasi vonasok ilyetén 6sszefondédasa révén
Popietuszko emlékezete konnyedén belesimult a vallas és a haza-
fiassag 19. szazad 6ta szorosan 6sszekapcsolodo hagyomanyaba
katolicizmus és a patriotizmus kéz a kézben jart: a szent képe-
ket és szimboélumokat rendszerint politikai és nemzeti kontex-
tusban hasznaltak.!'’> Az 1981-es hadiallapot bevezetése utan
a katolikus egyhaz novekvd szerepe ujfent megerdsitette ezt a
mintazatot. Miutan a Szolidaritas mozgalmat betiltottak, a kato-
likus egyhaz szolgaltatott intézményes kereteket az ellenzékiség
ktilénb6z6 formainak (a templomokban felolvaséesteket, koncer-
teket és mas kulturalis eseményeket tartottak, adomanygytijté-
seket szerveztek a politikai erészak aldozatainak stb.). Ennek
kovetkeztében a vallasi szimbo6lumok is politikai jelentéssel tol-
tédtek fel, és a vallasi aktivizmus az ellenzékiség egy formajaként
tint fel.

A magyarorszagi disszidens emlékezeti aktivizmus esetében
Popietuszko emlékezetének ilyen értelemben vett kevert jellege
nagyrészt megdrz6dott, de a lengyelorszagi kultusz kilonbo-
z6 elemei egyén- vagy csoportspecifikus médon hasznosultak
ujra. Ez azt jelenti, hogy Popietuszko emlékezetének vallasi, spi-

113 Christmas greeting card from 1985 with a photo-collage, 1985. HU-
OSA 300-55-7:2/10-50; Records of the Radio Free Europe / Radio Liberty
Research Institute (Fonds 300), Polish Underground Publications Unit (Subfonds
55), Printed Ephemera (Series 7); Vera and Donald Blinken Open Society
Archives at Central European University, Budapest.

114 Solidarity Supporters Mourn Slain Priest in All-Night Vigil. 31 October
1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.

115 Anna Niepzwiepz: Religious Symbols in Polish Underground Art and Poetry
of the 1980s. In: Jan C. BEHrRENDS-Thomas LINDENBERGER (eds.): Underground
Publishing and the Public Sphere. Transnational Perspectives. LIT, Wien, 2014.
193.
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ritualis, moralis és politikai elemei mas-mas konstellaciékban
termelédtek Gjra a ktilonb6z6 emlékezeti aktorok és az altaluk
alkalmazott kulturalis praxisok fliggvényében. Elsé ranézésre a
spektrum egyik végén Popietuszko magyarorszagi katolikus ko6-
vetdi, a masikon a magyar demokratikus ellenzék tagjai ttinnek
fel. Ami az el6bbit illeti, a Jerzy Popietuszko Barati Kér donté-
en hitbéli alapon szervezédott, mindenekelétt a vallasi ritualé-
kat és a katolikus hagyomanyt kovetve (tagjai zarandoklatok-
ra jartak, Popieluszko boldogga avatasat szorgalmaztak). Ezzel
szemben a demokratikus ellenzék tagjai — a Beszélé vagy az AB
Hirmondé szerkeszt6i — mindenekel6tt az igy politikai vetiiletét,
annak emberi jogi dimenziéjat hangsulyoztak. Mindazonaltal e
fenti ktilonbségtétel nagymértékben leegyszertisité, mert még e
tisztanak latszo6 kategoriak esetében is megérz6dott a politika és
a vallasi vonasok szoros egybefonodottsaga. Bar a Popietuszko
emlékkdnyv hangvétele erésen vallasos jellegti volt, szamos rend-
szerkritikus gondolatot tartalmazott a hatésagi er6szakrél és az
emberi jogok védelmérél. Gondos Béla hitbéli alapon és moralis
meggy6z6désétél vezérelve utazott el a katolikus pap temetésére,
beszamolo6jat mégis egy politikai szamizdat lapban koézoélte. Az
Inconnu 1985. oktéberi megemlékezésén felolvastak Popieltuszko
utolso6 szentbeszédét és hangfelvételek hangzottak el a homilia-
ibol, mikdézben Buda Géza a kommunizmus kelet-eurépai mar-
tirjairél beszélt. Popietuszko magyarorszagi emlékezeti kultuszat
vizsgalva is j6l latszik, hogy a vallasi aktivizmus és az ellenzéki
tevékenységformak részben fedték egymast. Mas szoval — a len-
gyel kultusszal parhuzamosan — Popietuszko emlékezete egy-
arant alkalmas volt a moralis, vallasi, politikai és emberi jogi
alapu rendszerkritika artikulalasara. A magyar disszidensek ré-
vén Popietuszko emlékezetében ugyanakkor 1j elemek is felbuk-
kantak — ennek vizsgalatahoz azonban ismét vissza kell térntink
a lengyelorszagi kultuszhoz.

Popietuszko meggyilkolasanak jelentését és jelenté6ségét a kii-
16nb6z6 lengyelorszagi egyhazi és ellenzéki szereplék mindenek-
el6tt a lengyel tarsadalomra, a lengyel nemzetre vonatkoztatva
igyekeztek felmérni. A lengyel katolikus egyhaz ,Popietuszko
halalanak mindenekel6tt a teolégiai dimenzigjara mutatott ra,



94

olyan énkéntes aldozatként értelmezve azt, amelyet az alapvetd
értékek — az igazsag, a szabadsag, a méltésag és az emberi jogok
— védelmében hoztak”.!'® Ennek az aldozatnak lett volna gyu-
molcse egy esetleges lelki megujulas, amely a lengyel tarsada-
lomban megy végbe. Maga a papa is ugy értelmezte Popietuszko
szenvedését (amikor még nem lehetett tudni, életben van-e), mint
ami spiritualis megujhodast hozhat a lengyel nemzet szamara.''’
Vagy ahogy Antoni Lewek teologus fogalmazott: ,Mar ma sem
fér hozza kétség, hogy ez a lengyel pap hatalmas léleknek bi-
zonyult, hogy kimagaslik — mint hés és mint erkdlcsi gybztes
— az ezeréves lengyel egyhdazbdl és lengyel torténelembdl, hogy
6 mar most — ugyanugy, mint annak idején Szent Wojciech és
Szent Szaniszl6 — rendkiviili forrdsa a lengyel nemzeti k6z6sség,
a vallasos-hazafias testvériség eszméjének.”'1® Masik oldalrél
sok ellenzéki politikai szereplé — koztiik a Szolidaritas vezetd
sz0sz0616i — Popietuszko halalaban a nemzeti dialégus és megbé-
kélés lehet6ségét lattak.!’® A lengyel pap emlékezete képes volt
hosszabb tavon megerdsiteni a Szolidaritas politikai eszméinek,
mindenekel6tt az er6szakmentességnek és az evoliicios titnak a
legitimitasat, kijelolve az orszdgban zajlé politikai harc tovabbi
medrét.

A magyarorszagi disszidensek tevékenysége Popieluszko em-
lékezetét kimozditotta a lengyel nemzeti kontextusbol és transz-
nacionalis szintre emelte. A gyilkossag értelmezésében bekovet-
kezé hangsulyeltolédasok jol megfigyelheték az tigy magyaror-
szagi recepcidjaban és Popietuszko emlékezetének Gjjaalkotott
mintazataban. A Beszéld szerkesztéinek nyilt levele a lengyel pap
halalat kelet-eurdpai jelentéségtivé emelte: ,A brutalis médon
meggyilkolt Jerzy Popieluszko atyat nemcsak hozzatartozéi, pol-
gartarsai, hivei és a Szolidaritas koévetdéi gyaszoljak; madrtirhaldla

116 Ewa K. Czaczkowska-Tomasz Wiscickn: I. m. 354.

17 Early Morning Agencies on Poland. 29 October 1984. HU-OSA 300-50-1
Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. 1. h.

118 Antoni LEwek: A lelkipasztor vértantusaga — az Egyhaz életerejének for-
rasa. Vakond. Enciklopédikus folyé irds, 1985/1. 43-53. Kiemelés télem — D. G.

119 Intro Reaction. 30 October 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy
Popietuszko 1984]. I. h.; In Poland, Honoring a Martyr. 1 November 1984. HU-
OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy Popietuszko 1984]. I. h.
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mindannyiunkért, kelet-eurépaiakért volt. Azokért az elemi jogo-
kért halt meg, amelyekért most mar nélktle ktizdtink tovabb.”!2°
Hasonlo kovetkeztetésre jutott Tamas Gaspar Miklos is: ,Nem
az ultramontan klerikalizmus vértanuja 6, hanem a mindennek
ellenére szabadsdgot dhité Kelet-Eurépdé s az e vagyat megtes-
tesité Szolidaritasé.”’?! Buda Géza az Inconnu kiallitasanak
megnyitojan a kelet-eurdpai népek sorskdzdsségérdl beszélt: ,Es
barha hihetnénk a megrettent, tehetetlenségbe stippedt milliok
helyett is — halala nem volt hidbavalo: a kelet-eurdépai szabadsdg
— a szabadsag — nemcsak gyermeki alma, halvanyulé legendaja,
hanem gyo6trelmeken vett jussa az egymdshoz lancolt, testvérsor-
su népeknek.”??

A magyar disszidensek révén gyokeresen megvaltozott
Popietuszko torténelmi parhuzamainak referenciakészlete is.
A lengyel egyhazi szereplék gyorsan beillesztették Popietuszkét
a katolikus martiraldozatok soraba: rendszeresen felmerult pél-
daul a Szaniszl6 [Stanistaw] krakkéi ptispok vértantsagaval
valé parhuzam,!?® akit 1079-ben, a II. Boleszlavval valé konf-
liktusat koévetden kivégeztek és megcsonkitottak.'?* A magyar
masként gondolkodok azonban mas térténelmi parhuzamokat
talaltak. Tamas Gaspar Miklés politikai elemzésében a kommu-
nista erészakot torténelmi tavlatba helyezve azt allitotta, hogy ,a
rendszerrel szembeni ellenallas egyre tavolabb kertilt a rendszer
alapjaitol: '56 jelképes martirja, Nagy Imre kommunista funk-
cionarius volt, ’68 vértantja, Jan Palach baloldali diak, Jerzy
Popietuszko azonban katolikus pap volt”.1? Itt tehat Popietuszko
alakja nem az egyhazi vértanuk, hanem a kommunizmus aldo-
zatainak soraba illeszkedik. Az Inconnu kiallitasat megnyito6 be-
szédében Buda Géza ugyanezt a névsort kinalta parhuzamként:
»Sokasodnak a harminc éve parazslo kelet-eurépai forradalom

120 Uzenet a Kosztka Szent Szaniszl6 Egyhazkdzség hiveinek. I. m. 5.
Kiemelés télem — D. G.

121 T. G. M.: I. m. 2. Kiemelés télem — D. G.

122 Bupa Géza: [. m. 12. Kiemelés télem — D. G.

123 Note to Editors. 29 October 1984. HU-OSA 300-50-1 Box 1910 [Jerzy
Popietuszko 1984]. 1. h.

124 Norman Davies: I. m. 73.

125 T.G. M.: L. m. 2.
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martirjai. Nagy Imre, Jan Palach, Jerzy Popieluszko neve féldbe
tiport népmozgalmakat jelképez, ezernyi halottat, nemzetek fel-
égetett reménységét.”'?¢ Mind Tamas Gaspar Miklos, mind Buda
Géza a magyar, a cseh(szlovak) s a lengyel kézelmult martirjait
helyezte egymas mellé, azt sugallva, hogy mindannyian egy ko-
z6s kelet-eurdpai polgarjogi harc vértanui.

Kovetkeztetések

Végezetil érdemes visszatérni a tanulmany elején felvazolt elmé-
leti keretrendszerhez, és ennek tikrében értelmezni Popietuszko
emlékezete — Astrid Erll utazé emlékezet fogalmanak értelmében
— folyamatosan mozgasban volt, tobb tengely mentén is. Egyrészt
a kezdetektél hibrid jellegli emlékezetként képzédott meg, abban
az értelemben, hogy megfigyelhetd volt benne a politikai, vallasi
és ezen tulmenden az emberi jogi, moralis és spiritualis elemek
keveredése, amelyek az egyes aktorok és kulturalis praxisok
figgvényében a hasznalat soran mas-mas hangsullyal estek
latba. Val6 igaz, hogy az 1980-as években a politikai és emberi
jogi elemek stabil és szinte folyamatosan jelen 1évé rétegét alkot-
tak ennek az emlékezeti kultusznak, mind Lengyelorszagban,
mind a hatarain tal. Masrészt Popieluszko emlékezete messze
tulcsordult a nemzeti emlékezetkultira ,konténerén”, és atlép-
te az orszaghatarokat. A magyarorszagi masként gondolkodok
tevékenysége révén jelentés hangsulyeltolodasok térténtek, és
Popietuszko emlékezete a nemzeti felél a transznacionalis em-
lékezet felé mozdult el. Ezeknek a mozgasoknak a ttikrében a
lengyel pap emlékezete egyszerre mutatkozik sokarcukeént, vari-
abilisként és rétegzettként.

Popietuszko nem hivatalos kultuszanak apolasa, emlékezeté-
nek életben tartasa és propagalasa a disszidens emlékezeti akti-
vizmus fogalmaval is leirhat6. Az emlékezeti aktivistak egy alter-
nativ, a hivatalos emlékezetpolitikaval gyokeresen szembenallo

126 Bupa Géza: I. m. 12.
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emlékezet propagalasat valositottak meg. Ennek az alternativ
emlékezetnek transzformativ erét tulajdonitottak, amely képes
tarsadalmi hatast kivaltani, legyen az az emberi jogok tisztelet-
ben tartasanak kikényszeritése, az allami propaganda és dez-
informacio visszaszoritasa, spiritualis megtisztulas vagy éppen
a Szolidaritas mozgalom gy6zelme. Popieltuszko emlékezetének
hibrid jellege egytttal azt is jelentette, hogy az emlékezeti akti-
vizmus részben fedte egymast a vallasi és az emberi jogi aktiviz-
mussal.

Ha Popietuszko kultuszara és emlékezetére olyasvalamiként
tekinttink, amit 1étre kell hozni és folyamatosan mozgasban kell
tartani, akkor lathatova valik az azt kitermelé aktorok és kul-
turalis praxisok egész sora. Természetesen Lengyelorszagban
és a kuilhoni lengyel népesség kérében szamtalan aktivista for-
malta a lengyel pap emlékezetét — beleértve a zarandokokat,
hivéket, egyhazi szerepléket, vagy a Szolidaritas tagjait —, mig
Magyarorszagon csak a szuk és jobbara elszigetelt rendszerkri-
tikus politikai, mtivészeti és vallasi korok tagjai kapcsolodtak be
ebbe a tevékenységbe. Mindazonaltal a lengyel pap emlékezetét
valtozatos és szerteagazo kulturalis praxisok alakitottak és tar-
tottak mozgasban: az emlék(ezet)helyek kijelolése és kialakitasa,
az imaginarius és tényleges zarandoklatok, az elhunyt személyé-
vel kapcsolatos targyak, szovegek gyujtése, a szamizdat kiadva-
nyok csempészése és megjelentetése, vagy az illegalis kiallitasok
szervezése mind-mind az emlékezet mozgasban tartasat szol-
galtak. Az emlékezetnek ez a fajta Gjratermelése és mozgasban
tartasa batorsagot, civil kurazsit és kockazatvallalast kovetelt a
szereplOk részérol.

Tagabb értelemben Popietuszko emlékezetének mozgasai ré-
vén egyfajta transznacionalis diffizi6 is lejatszédott. Popietuszko
emlékezetének hatarokon ativeld kultuszat olyan kozvetitéko-
zegnek is tekinthetjik, amelyen keresztil a rendszerkritikus
eszmék, az ellenzéki tudas és a nonkonform magatartasformak
aramolhattak és terjedhettek. Az, aki Magyarorszagon a lengyel
pap kultuszat apolta, a hatalom szemében mar 6nmagaban ille-
galis tevékenységet kovetett el, de Popietuszko emlékezete ezen-
kivil is hiven kozvetitette a kommunista diktattara brutalis és
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hazug jellegérol valo tudast, az er6szakmentesség és az emberi
jogok eszmeéit, a rendszerellenesség és kockazatvallalas attittid-
jét. Ezen tilmenden a hatarokon ativel$ disszidens emlékezeti
aktivizmus Popietuszko emlékezetét k6z6s mintazatként, k6zos
referenciapontként képezte meg. Popieluszko esete azt bizonyitja,
hogy a kelet-eur6pai kommunizmus térténetének utolsé masfél
évtizedében a szovjet blokk disszidensei kélcséndsen figyeltek
egymasra, igyekeztek 6sszehangolni a tevékenységiiket, amelyet
egy kozo6s kelet-europai ktizdelem részeként képzeltek el.
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